Calentador convector

PROLOGO

Acerca de este manual

Este manual de usuario contiene toda la informacién para un uso correcto, seguro y eficiente del aparato.
Asegurese de leer y entender completamente las instrucciones de este manual del usuario antes de utilizar
el aparato.

Guarde siempre este manual del usuario en un lugar seguro cerca del aparato para consultas futuras.

Instrucciones originales
El original de este manual esta escrito en inglés. Todos los demas idiomas son traducciones del documento.

Ayuda
Para piezas de recambio e informacién adicional sobre el aparato, visite www.tristar.eu.
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Descripcion

Término de alerta utilizado para indicar
una situacion potencialmente peligrosa
que, de no evitarse, podria causar dafios
graves o, incluso, la muerte.

Término de alerta utilizado para sefialar
una situacion potencialmente peligrosa
que, de no evitarse, podria causar
lesiones leves o moderadas.

Palabra de sefalizacion utilizada para
referirse a las practicas no relacionadas
con lesiones fisicas.

Indica informacion adicional o pone
énfasis en una instruccion.

El producto cumple los requisitos de
conformidad de las regulaciones o
directivas europeas aplicables.

The Green Dot es la marca registrada
de Der Griline Punkt — Duales System
Deutschland GmbH y esta protegida
como marca comercial en todo el mundo.
El logotipo solo puede usarse por
clientes de DSD GmbH con un contrato
valido para uso de la marca comercial,

o por empresas participantes de gestion
de residuos en la Republica Federal de
Alemania. Esto también se aplica para
la reproduccion del logo por terceros

en un diccionario, enciclopedia o base
electronica de datos que incluya un
manual de referencia.

Coleccion individual / Revise sus
directrices municipales locales.

El producto y los materiales de embalaje
son reciclables y estan sujetos a una
garantia extendida del fabricante.
Eliminelos por separado y respetando los
simbolos mostrados en el embalaje, para
facilitar la gestion de residuos. El logo de
Triman solo es valido en Francia.

El simbolo, logo o icono universal de
reciclaje es un simbolo reconocido en
todo el mundo y usado para designar
materiales reciclables. Este simbolo de
reciclaje es de dominio publico y no es
una marca comercial.



DESCRIPCION DEL APARATO

Uso adecuado

Este aparato esta disefiado exclusivamente para su uso en interiores.

Este electrodoméstico esta destinado exclusivamente a un uso doméstico y no comercial.

Este electrodoméstico esta destinado para el uso en el hogar y en aplicaciones similares como:

- por el personal de tiendas, oficinas y otros entornos de trabajo para su uso en las zonas de cocina;

- casas de campo;

- por clientes en hoteles, moteles y otros entornos de tipo residencial;

- entornos de tipo bed and breakfast.

Este aparato no esta disefiado para que lo usen personas (incluidos los menores) con capacidades fisicas,
sensoriales o mentales reducidas, o con falta de experiencia y conocimiento, a menos que les haya
supervisado o instruido sobre el uso del mismo una persona responsable de su seguridad.

Cualquier uso del aparato distinto al descrito en este manual del usuario se considera un mal uso y podria
causar lesiones o dafios al aparato, quedando anulada la garantia.

Descripcion de piezas

Interruptor de control Rueda del termostato
Conmutador turbo Rueda temporizadora
Simbolo Descripcion
ADVERTENCIA: Para evitar el sobrecalentamiento, no cubra el
calefactor.
Seguridad

» Alignorar las instrucciones de seguridad, el fabricante no
puede ser considerado responsable de los danos.

 Si el cable de alimentacion esta danado, debe ser
reemplazado por el fabricante, su agente de servicio o
personas igualmente calificadas para evitar peligros.

* Nunca mueva el aparato tirando del cable y asegurese de
que el cable no quede enredado.

» El aparato debe colocarse sobre una superficie estable y
nivelada.

* El usuario no debe dejar el aparato sin supervision mientras
esté conectado a la red eléctrica.

» Este aparato se debe utilizar unicamente para el uso
doméstico y sélo para las funciones para las que se ha
disefiado.
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» Este aparato no debe ser utilizado por nifios menores de 8
afnos. Este aparato puede ser utilizado por nifios a partir de
los 8 anos y por personas con capacidades fisicas,
sensoriales o mentales reducidas, o que no tengan
experiencia ni conocimientos, si son supervisados o
instruidos en el uso del aparato de forma segura y entienden
los riesgos implicados. Los nifios no pueden jugar con el
aparato. Mantenga el aparato y el cable fuera del alcance de
los ninos menores de 8 afos. Los nifos no podran realizar la
limpieza ni el mantenimiento reservado al usuario a menos
que tengan mas de 8 anos y cuenten con supervision.

» Para protegerse contra una descarga eléctrica, no sumerja el
cable, el enchufe ni el aparato en el agua o cualquier otro

Il’iuido.
* Algunas partes de este producto pueden calentarse mucho y
provocar quemaduras. Hay que prestar especial atencion

donde haya nifios y personas vulnerables.

Peligro de seguridad para los nifios:

* Los nifios de edades comprendidas entre los 3 y los 8 afios
s6lo podran encender y apagar el aparato si éste ha sido
colocado o instalado en su posicion de funcionamiento
normal prevista y han sido supervisados o instruidos acerca
del uso del aparato de forma segura y comprenden los
peligros que conlleva. Los nifios a partir de 3 afios y
menores de 8 no podran enchufar, regular y limpiar el
aparato ni realizar tareas de mantenimiento del usuario.

* Los niflos menores de 3 afos deben mantenerse alejados a
menos que estén bajo supervision continua.

* No utilice el aparato con un programador, un temporizador,
un mando a distancia independiente o cualquier otro
dispositivo que encienda la estufa automaticamente, ya que
existe riesgo de incendio si la estufa se tapa o se coloca de
forma incorrecta.

* No utilice este calefactor en las inmediaciones de un bafio,
una ducha o una piscina.
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* No instales el aparato cerca de cortinas y otros materiales
combustibles. Esto podria provocar un incendio.

 El calefactor no debe estar situado inmediatamente debajo
de una toma de corriente.

* El calefactor debe instalarse de modo que los interruptores y
demas mandos no puedan ser tocados por una persona en
la bafiera o la ducha.

ANTES DEL PRIMER USO

* Gire el calentador de lado y atornille las patas incluidas con los tornillos suministrados.

¢ Coloque el aparato sobre una superficie estable y lisa y deje como minimo 10 cm de espacio libre
alrededor del mismo. Este dispositivo no es adecuado para su instalacién en un armario o para su uso
en el exterior.

* Conecte el cable de alimentacién a la toma de corriente. (Nota: asegurese de que el voltaje indicado en
el aparato coincide con el voltaje local antes de conectar el aparato. Tensién 220V-240V~ 50-60Hz).

« Cuando el dispositivo se enciende por primera vez, puede producirse un ligero olor. Esto es normal,
asegurese de tener una ventilaciéon adecuada. Este aroma es solo temporal y desaparecera pronto.

uso

¢ Conecta el enchufe a una toma con toma de tierra y enciende el aparato con los mandos.

* Este aparato esta equipado con tres ajustes de calor:

- Calor bajo: Accione el interruptor superior marcado con una sola raya. La luz indicadora roja se
encendera para confirmar el funcionamiento.

- Calor medio: Activar el interruptor marcado con dos rayas.

- Calor alto: Active ambos interruptores simultdneamente. La luz indicadora roja se encendera, indicando
que la unidad esta funcionando al maximo calor.

¢ Gire el termostato en el sentido de las agujas del reloj hasta su posiciéon mas alta. Una vez alcanzada la
temperatura ambiente, gire el interruptor del termostato en sentido contrario a las agujas del reloj hasta
que oiga un clic. El termostato mantendra la misma temperatura ambiente.

¢ Funcion Turbo: Conmute el interruptor "Turbo" para una mejor circulacion del aire. El ventilador sélo
funcionara cuando el termostato esté en la posicion "On". Se puede utilizar de dos maneras:

- Con las resistencias encendidas, para hacer circular aire caliente en la habitacién.

- Con los elementos calefactores apagados, para hacer circular aire fresco cuando hace mas calor.

* No cologue nunca objetos sobre la estufa, como ropa o toallas. No utilice nunca la estufa en el cuarto de
bafio ni en otras zonas humedas. Las salidas de aire de la estufa pueden estar muy calientes.

Temporizador

* Este modelo esta equipado con un temporizador de 24 horas que tiene 96 segmentos, cada segmento
equivale a 15 minutos.

* El centro del temporizador tiene un interruptor deslizante de 3 posiciones:

- En la posicion indicada por el simbolo del reloj, el temporizador encendera y apagara el calefactor a las
horas fijadas por los segmentos.

- En la posicién indicada por la "I", el calefactor funcionara de forma continua.

- En la posicién indicada por la "O", el calefactor no funcionara.

Programar el temporizador

¢ El temporizador funcionara siempre que la estufa esté conectada a la red eléctrica, independientemente
del modo seleccionado.

* Gire el anillo exterior del temporizador en el sentido de las agujas del reloj hasta que la hora actual se
alinee con la flecha.
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* Asegurese de que el interruptor deslizante del temporizador esta en la posicion "O" durante el
procedimiento de ajuste.
* Extraiga los segmentos de las zonas horarias en las que desea que funcione el calefactor.

NOTA: el calefactor se encendera en el modo seleccionado, asi que asegurese de que el termostato esta
ajustado lo suficientemente alto como para encender el calefactor en la zona horaria seleccionada.

LIMPIEZAY MANTENIMIENTO

* Antes de limpiar, desenchufe el aparato y espere a que el aparato se enfrie.

¢ Limpie el dispositivo con un pafio humedo. Nunca utilice limpiadores fuertes y abrasivos, esponjas de
fregar o lana de acero, que dafan el dispositivo.

« Limpie las dos salidas de aire (arriba y abajo) utilizando una aspiradora para eliminar el polvo del interior.

DESECHO

Este aparato no debe desecharse con la basura doméstica al final de
E su vida util, sino que se debe entregar en un punto de recogida para el
reciclaje de aparatos eléctricos y electrénicos. Este simbolo en el aparato,
manual de instrucciones y embalaje quiere atraer su atencién sobre esta
importante cuestion. Los materiales utilizados en este aparato se pueden
reciclar. Mediante el reciclaje de electrodomésticos, usted contribuye a
fomentar la proteccion del medioambiente. Solicite mas informacién sobre
los puntos de recogida a las autoridades locales.

Ayuda
Puede encontrar toda la informacion y las piezas de repuesto disponibles en www.tristar.eu.

Manual do utilizador

Aquecedor de convecgao

INTRODUQAO

Sobre este documento

Este manual do utilizador contém toda a informagéo destinada ao uso correto, seguro e eficiente do
dispositivo.

Certifique-se de que leu na integra e compreendeu as instrugdes deste manual do utilizador, antes de
comecar a utilizar o eletrodoméstico.

Armazene sempre este manual do utilizador num local seguro, perto do eletrodoméstico, para futura
referéncia.

Instrugoes originais
Este manual esta redigido, originalmente, em lingua inglesa. Todas as outras linguas sdo documentos
traduzidos.

Assisténcia
Relativamente a pegas sobresselentes e informagdes adicionais sobre o eletrodoméstico, visite
www.tristar.eu.
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